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LE MUSEE RATIOMAL D L'ECUCATION

EXEMPLE DE LECTURE EXPLIQUEE

D'UN PASSAGE DES FEMMES SAVANTES (v. 53-72)

-

Le Ciel, dont nous voyons que l'ordre est tout-puissant,
Pour différents emplois nous fabrique en naissant ;
Et tout esprit n’est pas composé d’une étoffe

Qui se trouve taillée & faire un philosophe.

Si le votre est né propre aux élévations

Ou montent des savants les spéculations,

Le mien est fait, ma sceur, pour aller terre a terre,
Et dans les petits soins son faible se resserre.

Ne troublons point du Ciel les justes réglements,
Et de nos deux instincts suivons les mouvements :
Habitez, par I'essor d’un grand et beau génie,
Les hautes régions de la philosophie,

Tandis que mon esprit, se tenant ici-bas,

Gottera de 'hymen les terrestres appas.

Ainsi, dans nos desseins 'une a 'autre contraire,
Nous saurons toutes deux imiter notre mére :
Vous, du coté de I'ime et des nobles désirs,

Moi, du coté des sens et des grossiers plaisirs ;
Vous, aux productions d’esprit et de lumiére,

Moi, dans celles, ma sceur, qui sont de la maticre.

(Acte I, sc. 1).

LEs CIRCONSTANCES. — Le morceau est tiré de la premicre
scéne du 1¢r acte des Femmes Savantes ; cette scéne a pour objet
d’exposer le sujet de la piece et en méme temps de faire con-
naitre quelques-uns des principaux personnages. En particulier
elle nous révele, dans leur opposition fondamentale, le caractére
des deux sceurs, Armande et Henriette. Autant Armande y ap-
parait pédante et insupportablement orgueilleuse, autant Hen-
riette s’y montre modeste, pleine de bon sens et de simplicité.

PREMIERE IMPRESSION D’ENSEMBLE. — Le couplet (ici choisi)
d'Henriette éclate de ces qualités ; il est d’autant plus intéres-
sant, qu'Henriette, volontairement effacée, n’a pas souvent.dans
la piéce Poccasion de développer les opinions qu’elle exprime ;
elle se tait volontiers, et quand elle parle, elle le fait par bréves
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répliques, souvent cinglantes dans leur britveté, comme le
fameux :

Excusez-moi, Monsieur, je n’entends pas le grec.

Parmi les personnages de bon sens que Moliére a placés en
face des Femmes Savantes, pour leur faire contre-poids dans la
pitce et les faire ressortir par contraste comme peintures de ca-
ractéres, l'opinion d’Henriette est donc intéressante A recueillir
d’autant plus que, si on le regarde d’un peu prés, le couplet
d’Henriette apparait double : exprimant & Ea fois, et ce qu'Hen-
riette veut sembler, et ce qu’elle est réell t, — le |
{autant qu'on peut appliquer ce mot A un caractére aussi droit et
aussi sincére), et la personne, — ce qu'elle veut laisser paraitre
et ce qu'elle veut tenir caché.

Ce qu'elle veur laisser paraitre, c'est I'absolue ignorance, le
manque d’esprit, une inclination vers les choses matérielles et
méme grossi¢res. Ce qu'elle veut tenir caché, c'est une instruc-
tion véritable, un esprit wés fin et méme malicieux, ironique
an besoin, ane réelle dlévation de sentiments et de pensée. Seu-
lement, pourquoi cache-t-elle ceci? Pourquoi exagére-t-elle cela?
C’est par un besoin de réaction contre les « visions » chiméri-
ques des Femmes Savantes, visions dont elle souffre depuis
longtemps et qui menacent d’empécher son bonheur,

Le PLan. — Ce double earactére du morceau se voit dans
la fagon dont est développée et exprimée Pidée générale. Cette
idée générale est une réponse 4 Armande, conseillant (conseil in-
téressé d'ailleurs) 4 sa sceur de ne pas se marier et de suivre son
propre exemple, en s'adonnant aux sciences et 2 la philosophie.
A ce conseil, Henriette répond quielle n’est pas faite pour cela,
mais ?iu’e]lc est faite au contraire pour les soins et les obliga-
tions du mariage. Voyons maintenant la méthode de dévelop-
pement de cette idée.

Rien ne se peut trouver de plus régulier, de plus logique, de
plus conforme aux lois du syllogisme le plus rigoureux, que le
raisonnement contenu dans cette tirade, et, en méme temps,
rien de plus simple et de plus naturel. C'est d’une personne qui
ne cherche ni affectation de méthode ni détours, mais qui
sait raisonner, qui sait réfléchir; donc, une personne beaucoup
moins instinctive et « matérielle » qu'elle ne veut bien le paraitre.

10 D'abord, un &:‘w‘p& général: « Le ciel nous forme pour
des destinations différentes ». ; :

20 Puis, Papplication de ce principe général dans le cas parti-
culier: « Vous étes faite pour la spéeulation, mioi pour la vie or-
dinaire »,

e S —

EXEMPLE DE LECTURE EXPLIQUER ]

o Enfin les conséquences de 'application du principe: « Done
il faut suivre chacune notre nature. » Suit le développement
paralléle et antithélique de ces conséquences.

EXPLICATION LITTERALE. — 1° Principe général ;

v Le Ciel, dont nous voyons que I'ordre est tout-puissant,

Henriette, trés spirituellement, commence par prononcer avec
gravité le grand mot: le Ciel, qui doit légérement interloquer
Armande, d'autant Plus que la suite de la phrase se fait atten-
dre jusqu'au vers suivant. Il y a une certaine malice, sous 'ap-
parente naiveté de l'idée, a se placer ainsi tout d'abord sous
une si auﬁuste protection; que la fin du premier vers soit une
fin postiche, une cheville, cela est possible, mais cette cheville
a, comme on le voit, son utilité, et une grande utilité,

Pour différents emplois nous fabrigue en naissant,
Et tout espﬁtn'es{lf:: composé d'une étoffe
Qui se trouve taillee 4 faire un philosophe.

Par contraste avec le langage prétentienx d’Armande, remar-
quons les expressions terre 4 terre et bourgeoises dont volon-
tairement Henriette se sert, dans l'exposé de cette vérité géné-
rale. On dirait un principe philosophique transposé en langue
vulgaire, et c'est bien en effer ce que la malicieuse jeune ﬁlfe a
voulu. Pour bien montrer que la philosophie n'est pas son fait,
elle parle de la philosophie avec dpes mots de ménagére : fabri-
guer, une éoffe, taillée. i

Ce qui méme E:Gm nous ajoute 2 I'impression, c'est que des
‘tours, corrects alors, populaires ou incorrects aujourd’hui, se

lissent dans la phrase : en naissant, ce participe présent qui au-
jourd’hui devrait forcément se rapporter au sujet de la proposi-
tion principale, et quidu temps de Moliére était employé comme
un véritable icipe absolu ; failliz d faire, ex ion concise
signifiant taillée de nature d faire, etc,, et tout cela laisse I'impres-
sion du langage simple et familier,

20 Application du principe géndral :

Si le vbtre est né propre anx élévations.

Ot montent des savants les spéculations,

Le mien est fait, ma soeur, pour aller terre & terre,
Et dans les petits soins son Il:i’;la se resserre,

Deux mots frappent dans les deux premiers vers, qui s'appli-
quent d Armande, 4 savoir ; le dernier mot deichaque vers,
fioms, spéculations, deux mots aussi ambiticux et emphatiques, que
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